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Steuerung und Statusleuchten

Schnurgebundener, tragbarer Konferenzlautsprecher mit mobiler Konnektivitat.
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BT600 models only
¢t Lautstarke
¥ Stumm
o= LED
) Driicken, um mit Microsoft Teams zu interagieren (App erforderlich)
\ Gesprachstaste
a Kensington-Schloss-Anschluss
(0] Ein/Aus
3 Bluetooth-Schalter (Konferenzlautsprecher)
3 Bluetooth-Taste (BT600-Adapter)

USB-Bluetooth-Adapter

(nur Adaptermodell) 9
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HINWEIS Das Design des Adapters kann variieren.

Standard-LEDs

USB-LED-Anzeige Bedeutung

Blinkt rot und blau Kopplung

Leuchtet blau auf Headset angeschlossen

Blinkt blau Laufendes Gesprach

Leuchtet durchgehend rot Stummschaltung aktiviert

Blinkt violett Medien-Streaming vom Computer

LEDs, wenn Microsoft Teams * erkannt wird

USB-LED-Anzeige Bedeutung

Blinkt rot und blau Kopplung
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USB-LED-Anzeige Bedeutung

Leuchtet violett auf Headset angeschlossen

Blinkt blau Laufendes Gesprdach

Leuchtet durchgehend rot Stummschaltung aktiviert

Pulsiert violett Microsoft Teams-Benachrichtigung

HINWEIS *Microsoft Teams-App erforderlich



Einrichtung

Mobile Einrichtung

Schnurgebundene
Einrichtung

Einrichtung des USB-
Adapters (nur BT600-
Modelle)
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Um das mobile Gerat mit dem Konferenzlautsprecher zu paaren, schieben Sie die Ein-/Aus-Taste 2
Sekunden lang in Richtung des Bluetooth-Symbols rechts. Sie horen die Ansage ,Pairing”
(Paarung), und die LED neben dem Bluetooth-Symbol blinkt rot und blau.
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Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon und suchen Sie neue Gerdte. Wahlen Sie Poly CL5300
Series aus.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, héren Sie die Sprachansage ,Pairing
Successful" (Paarung erfolgreich) und die LED erlischt.

SchlieBen Sie das USB-Kabel an den USB-Port des Konferenzlautsprechers und den USB-Port des
Computers an.

Der Bluetooth-USB-Adapter ist bereits mit dem Konferenzlautsprecher gepaart.

Schalten Sie Ihren Konferenzlautsprecher ein und schlieRen Sie den Bluetooth-USB-Adapter an
Ihren Computer an.
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Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, héren Sie die Sprachansage ,Pairing
Successful” (Paarung erfolgreich) und die Anzeige des USB-Adapters leuchtet durchgehend blau.
HINWEIS Das Design des Adapters kann variieren.

Erneute Paarung mit USB-Adapter
Der USB-Adapter ist bereits mit dem Konferenzlautsprecher gepaart. Falls Ihr Adapter nicht
verbunden ist oder separat gekauft wurde, paaren Sie den Adapter manuell mit Ihrem Headset.

SchlieRen Sie den Bluetooth-USB-Adapter an lhren Laptop oder PC an und warten Sie, bis lhr
Computer das Gerat erkennt.

Versetzen Sie den Konferenzlautsprecher in den Paarungsmodus, indem Sie die Ein-/Aus-Taste 2
Sekunden lang in Richtung des Bluetooth-Symbols rechts schieben. Sie héren die Ansage ,Pairing"
(Paarung), und die LED neben dem Bluetooth-Symbol blinkt rot und blau.

Versetzen Sie den Adapter in den Paarungsmodus, indem Sie die eingesenkte Paarungstaste

vorsichtig mit einem Stift oder einer Biiroklammer gedriickt halten, bis der Adapter rot und blau
blinkt.



HINVWEIS Das Design des Adapters kann variieren.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, héren Sie die Sprachansage ,Pairing
Successful, PC connected” (Paarung erfolgreich, PC verbunden) und die LED-Anzeige des Adapters
leuchtet durchgehend blau.

Download der Software Laden Sie Plantronics Hub fiir Windows/Mac unter poly.com/softwareherunter. Damit kénnen Sie
das Verhalten des Gerdts mit erweiterten Einstellungen und Optionen anpassen.
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https://www.plantronics.com/software

Laden

Uberpriifen des Um den Akkustatus des Konferenzlautsprechers zu iberprifen, schieben Sie die Ein-/Aus-Taste
Akkustatus nach rechts und lassen Sie sie wieder los.
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Laden Laden Sie den Konferenzlautsprecher per USB uber Ihren Computer oder ein USB-Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten) auf. Die LED der Ein-/Aus-Taste blinkt wahrend des Ladevorgangs. Sie
erlischt, wenn der Konferenzlautsprecher vollstdndig aufgeladen ist. Fiir eine vollstdndige Ladung
werden 3,5 Stunden benétigt.
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Tagliche Benutzung

Einschalten Schieben Sie die Ein-/Aus-Taste nach rechts, um das Gerat einzuschalten. Die LED des
Konferenzlautsprechers leuchtet wei, und Sie héren die Ansage ,Power on" (Einschalten).
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Annehmen und Beenden Durch kurzes Driicken auf die Gesprachstaste kdnnen Sie Anrufe annehmen oder beenden.
von Anrufen

Halten eines Anrufs Halten Sie die Gesprachstaste zwei Sekunden lang gedriickt, um einen Anruf zu halten.

7,
Stummschalten/Beenden Ein kurzer Druck auf die Stummschalttaste aktiviert/deaktiviert die Stummschaltung der
der Stummschaltung Mikrofone.
Lautstarke Dricken Sie die Lautstarketasten (+/-), um die gewlinschte Lautstarke einzustellen.
Microsoft Teams-Taste Driicken Sie die Microsoft Teams-Taste G, um {iber Microsoft Teams zu kommunizieren, wenn Sie
(nur bei Teams-Modellen) gerade nicht telefonieren.

HINWEIS Die Microsoft Teams-App muss installiert sein.
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BENOTIGEN SIE WEITERE HILFE?
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